Traduction, langue originale: Anglais

ATTESTATION

o d'examen CE de type

(2) Des appareils et des systémes de protection destinés a étre
utilisés en atmosphéres explosibles - Directive 94/9/CE

(3) Attestation d'examen CE de type numéro: DEKRA 11ATEX0257 X  Edition numéro: 1

4) Appareil: Transmetteur de gaz type GTR 210
(5) Fabricant: ADOS GmbH

(6) Adresse: Trierer Strasse 23-25, D-52078 Aachen, Allemagne
(7) Cet appareil ainsi que ses variantes éventuelles acceptées est décrit dans Iannexe de 1a présante attestahon et
dans les documents descriptifs cités en annexe. ; / il ,' | .f I
| ]

(8) DEKRA Certification B.V., organisme notifié sous la référence 0344 conformément A l'amcle Qfde la/ directwe
94/9/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 mars 1994, certifie que cet, apparelf est conforme aux |
exigences essentielles en ce qui concerne la sécurité et Ja santé podr Ja c_qng:gptaen et la construct’ ion/ d'appareils

et de systémes de protection destinés a étre utilisés en atmospheres explossbles donnees dans Iannexe || de Ia
Directive. / / /11 ' |

Le respect des exigences essentielles en ce QUI concerne Ia securrié et I' 5
normes suivantes: /

EN 60079-0 : 2009 - EN 60079-1 2007
EN 60079-11 : 2007 " EN 60079~1B 2009

(9)

"e' ue /et apparelj est SOUI'T'IIS aux. |

!

(10) Le signe "X" lorsqu'il est placé & la suite du numero de I‘attestatl,_
ité/ mentzon es' dans f annexe de |a presente

conditions particuliéres relatives & une utilisation ‘en toute_ securit
attestation. // '

aaaaaa

(11) Cette attestation d'examen CE de type porte unlquement sur la/ conceptmn‘ Iexamen et Ies essals de Iapparen
spécifieé conformément & la directive 94/9/CE! Lés exigences supplémentafres de cette dlrectwe sappirquent ad
processus de fabrication et a la fourniture de Iapparell Ces dermers ne Scmt pas couverts par ! attestatlon /

(12) Le marquage de I'appareil devra comporter les mentions suwantes

12G ExdeiamblIC T4 Gb

Cette attestation est éditée le 13 avril 2012 et, pour autant qu'elle s'applique, devra étre reconsidérée avant la date
de cessation de la présomption de la conformité des normes ou une des normes mentionnées ci-dessus comme
transmis dans le Journal officiel de I'Union européenne.

M. Erdhuizen
Responsable Certification Page 1/2

®La publication intégrale de cette Attestation et des rapports d'essai correspondants est permis. Cette Attestation ne peut étre reproduit que dans son
intégralité et sans modifications.
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B> DEKRA

ANNEXE
a l'attestation d'examen CE de type DEKRA 11ATEX0257 X Edition N°. 1

Description

Le transmetteur de gaz type GTR 210 sert a la détermination des gaz et des vapeurs inflammables en
air dans des conditions atmosphériques. Les valeurs de mesure et le statut du transmetteur de gaz
sont lisibles sur I'écran.

Un capteur, protégé par une enveloppe antidéflagrante "d", est intégré dans le boftier de I'instrument de
mesure, doté de types de protection par encapsulation "mb", par sécurité renforcée "e" et par sécurité
intrinséque "ia". Le capteur comporte un dispositif respiratoire en métal frité.

Plage de température ambiante -25 °C & +55 °C.

Caractéristiques électriques

Alimentation : 24 VDC, 200 mA
Signal de sortie : 4-20 mA
Détecteur : 9,7 W max.

Instructions d'installation

Les consignes d'installation fournies avec I'équipement doivent étre scrupuleusement suivies afin de
garantir un fonctionnement en toute sécurité.

Rapport d'essai

N°. 214051100.

Conditions particuliéres relatives a une utilisation en toute sécurité

Courant présumé de court circuit maximum autorisé au point d'alimentation : 1500 A.
Exigences essentielles pour la sécurité et la santé

Couvertes par les normes énumérées sous (9).

Documents descriptifs

Comme mentionné dans le rapport d'essai N° 214051100.
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Traduction, langue originale: Anglais

ATTESTATION

o d'examen CE de type

(2) Des appareils et des systémes de protection destinés a étre
utilisés en atmosphéres explosibles - Directive 94/9/CE

3) Attestation d'examen CE de type numéro: DEKRA 11ATEX0257 X  Edition numéro: 2

4) Appareil: Transmetteur de gaz type GTR 210 Ex
(5) Fabricant: ADOS GmbH

(6) Adresse: Trierer Strasse 23-25, D-52078 Aachen, I’Allemagne

[
{

- @) Cet appareil ainsi que ses variantes éventuelles acceptées est décrit dans Iannexe de Ia présente aﬂeslation et
" dans les documents descriptifs cités en annexe. _ / il .‘f | '*." Il
. ) _ I .
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1> DEKRA

13 ANNEXE
(14)  al'attestation d'examen CE de type DEKRA 11ATEX0257 X Edition N°. 2

(15) Description
Le transmetteur de gaz type GTR 210 Ex sert & la determination des gazes et des vapeurs
inflammables en air en conditions atmosphériques. Les valeurs de mesure et le statut du transmetteur
de gaz sont lisibles sur I'écran.
Un capteur, protégé par une enveloppe antidéflagrante "d", est intégré dans le boitier de linstrument de
mesure, doté de types de protection par encapsulation "mb", par sécurité renforcée "e” et par sécurité
intrinséque "ia". Le capteur comporte un dispositif respiratoire en métal frité.
Le boitier du transmetteur assure un degré de protection IP 66 selon la norme EN 60529.
Plage de température ambiante -25 C a +60 C.

Caractéristiques électriques

Circuit d’alimentation 24 VDC, 200 mA
Circuit de mesure : 4 -20 mA
Détecteur : 9,7 W max.

Instructions d'installation

Les consignes d'installation fournies avec I'équipement doivent étre scrupuleusement suivies afin de
garantir un fonctionnement en toute sécurité.

(16) Rapport d'essai
N°. NL/DEK/EXTR11.0106/**.
17) Conditions particuliéres relatives a une utilisation en toute sécurité
Courant présumeé de court circuit maximum autorisé au point d'alimentation : 1500 A.
(18) Exigences essentielles pour la sécurité et la santé
Couvertes par les normes énumérées sous (9).
(19) Documents descriptifs

Comme mentionné dans le rapport d'essai N° NL/DEK/ExTR11.0106/**.
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Attestation d’examen de type UE
Avenant 03

Dispositif ayant une fonction de mesurage destinée a la protection contre les explosions
Directive 2014/34/UE

N° de l'attestation d'examen de type UE: BVS 12 ATEX G 001 X

Produit : Gas Transmitter type GTR 210
Fabricant : ADOS GmbH
Adresse : Trierer Str. 23-25, 52078 Aachen, Allemagne

\

Le présent avenant compléte I attestation d examen de type CE n° BVS

l'attestation. Les complements sont définis dans I'annexe au pré

|‘I 111
documentation afférente.

.'IllrI 'I .||I" :1‘||| HTH
conformément & l'article 17 de la directive 2014!34!UE U Parle éﬁ fopsen/ el ’du :Consqﬂ E#L’ P

il (111
eunoufé nmmsa Il

février 2014, atteste que Fappareil satlsfalt aux prmc:pai'l 4 e ’s;ahtféfpogﬂ ’ J
/ ph res explbswe ! I

Les résultats de I'examen sont cOn5|gnes dans-- 1
Les pnnc:pales exlgences de sante etde secun_

130021:2): W”,/J |
Jspm/drpeﬂ fa fanct{nmdq

"? . {1 / .'r."" I'IJ' {f”] -(JI,I

EN 50104:2010
EN 50271:2010

S /'
Si le numéro dattestatlon est sum du-sngne/ 4/Xf »/!‘a/r{ne/a(

conditions spéciales pour la secunte d ut:hsati n’_dé;prp/ d { 4 / //
p i "f .."’ ,.r -".f" f "’

aaaaaa

.I I' |l |l' I!I

1111/} /]
"bhcebtrpon et la constructuon.

Des exigences supplementawes de Ia dlrect{ve 'qw ne/ sonf pas ouvert par la presente at’tesiahﬁn
sont applicables au processus/de product;on et a }a dlstrrbuhbh _des produms: / / ey

Le repérage du produit doit comporter lés mdacatlons suwantes

& 112G Exdbeiamblic T4Gb GTR 20 Ex

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, le 8 octobre 2019

Signé: Kilisch

Directeur

Page 1 sur 3de BVS 12 ATEX G 001 X /03
Ce certificat ne peut étre reproduit que dans son intégralité, sans aucune modification.

S e DEKRA Testing and Certification GmbH, Handwerkstrafe 15, 70565 Stuttgart

Organisme de certification : Dinnendahlstrale 9, 44809 Bochum
Téléphone +49.234.3696-400, télécopie +49.234.3696-401, DTC-Certification-body@dekra.com
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Annexe de I’

attestation d’examen de type UE

BVS 12 ATEX G 001 X \ / 8
Avenant 03 (N e

Description du produit
Objet et type

Gas Transmitter type GTR 210 dans les versions GTR 210 Ex, GTR 210 Standard et
GTR 210 Comfort, variantes IP54 et IP66 i

Description

Motif de I'avenant :
Examen de la version GTR 210 Ex, variante IP66, pour la mesure dée |'o

Description des variantes du produit :

p / Il-r I.I:lllr /) [§ ' Jod,
ﬁ;,ﬂa,- ({15 Hqsur?* III ll

fz;’f.' s//" I' "fl/

,///. i '.’.r J//(

j Iﬁl/ I.II,'III /] f-,'l','_,ll' I.' | I":|| /I 'Jlll

Gamme de température amblante
- Variante IP66 : -25 "C_a_.*_'_GO e

I'."‘.lllall-lll'l.llnull'

/ /&zt,fé/p /] ]

Transmitter type GTR/ 210 dans la vé smn},GTR G F fafversmﬁ de loglt:xef /]

3.06 vy /N ///;’,"._..I
/

- la mesure de | oxygéne (mesure de (] mertéé{é) dansﬁ lé: pra;;?,qg/ /ééu% ;.rzg %(VN) ayec Ie

|
||"-'

- Affichage
- Sortie de la valeur de mesure; 4 20 mA

- L'utilisation des accessoires’ suwants
- Adaptateur d'étalonnage GTR 210 aluminium (ri de ccmmande 6086D_)
- Adaptateur d'écoulement GTR 210 inoX'(n° de commande 5408D)

Cet examen de type UE inclut les écarts suivants par rapport aux condmons d'exploitation qw sont
exigées par la norme EN 50104 : j
- Plage élargie pour 'examen « Stockage de |'appareil éteint »
-26°C a +60 °C
- Plage élargie de la température de fonctionnement : -25 °C a +60 °C
- Plage élargie de I'humidité du gaz mesuré : 15 % Hra 95 % Hr

Rapport d’essai

PEG n° 41300212P NIt du 08/10/2019

Page 2 sur 3 de BVS 12 ATEX G 001 X /03
Ce certificat ne peut &tre reproduit que dans son intégralité, sans aucune modification.

BEVHNIE DEKRA Testing and Certification GmbH, HandwerkstraRe 15, 70565 Stuttgart

Organisme de certification : Dinnendahistrale 9, 44809 Bochum
Téléphone +49.234.3696-400, télécopie +49.234.3696-401, DTC-Certification-body@dekra.com



17 Conditions spéciales d’utilisation

- Cf. attestation d’examen de type CE DEKRA 11ATEX0257 X
- Les alarmes A1 et A2 doivent étre configurées avec auto-maintien. Siles deux seu1ls d alarme-:' ,
présentent la méme direction (activation en cas d’augmentation ou de diminution de la. '
concentration d’oxygéne), la premiére alarme peut étre configurée sans auto-maintien.

18 Principales exigences de sécurité et de santé

Les principales exigences de santé et de sécurité relatives a la fonction de mesurage destinée a la
protection contre les explosions sont couvertes par les normes listées a la section 9

19 Dessins et documents

e \
II".! i llr, "'-.”',' AL 'II. .
} JJ["Jl'”’: 'H il .|I "ll
r ". [,-,. I II|II
ﬁ f‘]ﬂ' rf:

i , rf’I'. ‘
IHI |
f" ! ‘

Les dessins et documents sont listés dans le rapport d'essai confidentiel.

Nous attestons par la présente la véracité de la traduction en regardide
En cas d'arbitrage seul le texte allemand est valabie et fait foi

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, le 8 octobre 2019

" ‘I.'u'f“f 114
'rl'l'lnr_”.rull’ i
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Attestation d’examen de type UE
Avenant 04

Dispositif ayant une fonction de mesurage destinée a la protection contre les expl
Directive 2014/34/UE

N° de I'attestation d’examen de type UE: BVS 12 ATEX G 001 X

Produit : Gas Transmitter type GTR 210 Ex
Fabricant : ADOS GmbH
Adresse : Trierer Str. 23-25, 52078 Aachen, Allemagne

Le présent avenant compléte I'attestation d’examen de type CE n° BVS

produits qui ont été définis, développés et construits conforméme '
I'attestation. Les compléments sont définis dans I'annexe au préséi
documentation afférente.

L'autorité de certification de DEKRA Testing and
conformément & I'article 17 de la directive 2014/
fevrier 2014 atteste que 1appare|l satlsfalt

Les principales emgencesde santé gt ;ie séc/uut/efz} gt rgﬁyr
g

mesurage destinée a la protectlon coritt‘exles

i ’ ’;
/ / //., /x
/

EN 60079-29-1 :201_6
EN 50104:2010
EN 50271:2010

Le repérage du produit doit comporter les indlcatlons suwantes

cf. DEKRA 11ATEX0257 X

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, le 19 mai 2020

Signé: Kilisch

Directeur

Page 1 sur 3 de BVS 12 ATEX G 001 X/ 04
Ce certificat ne peut &tre reproduit que dans son intégralité, sans aucune modification.

aotan DEKRA Testing and Certification GmbH, Handwerkstraflie 15, 70565 Stuttgart
Organisme de certification : Dinnendahlstralte 9, 44809 Bochum
Teléphone +49.234.3696-400, télécopie +49.234.3696-401, DTC-Certification-body@dekra.com




13

Annexeal’

14 attestation d’examen de type UE
BVS 12 ATEX G 001 X
Avenant 04
15 Description du produit
15.1 Objet et type
Gas Transmitter type GTR 210 dans la version GTR 210 Ex, variantes IP54 et IP66
15.2  Description
Motif de I'avenant :
Retrait des versions GTR 210 Standard et GTR 210 Comfort de I’ attes
Modifications du matériel et du logiciel
Examen complémentaire selon la norme EN 60079-29-1:2016 (
Nouveau capteur type IR combustible
Descrlptlon du produit :
I'émission de la valeur de mesure
15.3  Caractéristiques Wl
Cf. attestation d’examen dejyme C)E BEW ’f 1
- Gammes de température ambiante ;
- Variante IP54 ;<25 °C &455°C
- Variante IP66 : -25 °C/a'#60
15.4
de I'éthanol dans le melange avec I'air dans une plage de mesure de 0 %, I..IE a ) GD % LlE avec Ie
capteur de type VQ /1 /7 / il iy
- pour la variante IP66 la mesure des n- aicanes de methane a n-hexane amsl que da l'hydrogene et
de I'éthanol dans le mélange avec lair dans une plage de mesure’ de 0% LIE & 100 % LIE avec le
capteur de type VQ
- pour la variante IP66 la mesure du méthane et du propane dans le friélange avec ['air dans une
plage de mesure de 0 % LIE a 100 % LIE avec le capteur de type IR combustible
- pour la variante IP66 la mesure de 'oxygene (mesure de l'inertage) dans la plage de mesure
0 — 25 %(V/V) avec le capteur type TOX 02
- l'utilisation des sorties suivantes a des fins de sécurité :
- Affichage
- Sortie de la valeur de mesure 4-20 mA
- L'utilisation des accessoires suivants :
- Adaptateur d’étalonnage GTR 210 aluminium (n° de commande 6086D)
- Adaptateur d'écoulement GTR 210 inox (n° de commande 5408D)
Page 2 sur 3 de BVS 12 ATEX G 001 X/ 04
((- DAKKS Ce certificat ne peut &tre reproduit que dans son intégralité, sans aucune modification.
TS DEKRA Testing and Certification GmbH, Handwerkstralle 15, 70565 Stuttgart

Organisme de certification : Dinnendahistralte 9, 44809 Bochum
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Cet examen de type UE inclut les écarts suivants par rapport aux conditions d’exploitation

exigées par la norme EN 60079-29-1 :
- Plage élargie de la température de fonctionnement : -25 °C a +60 °C
- Plage élargie de I'humidité du gaz mesuré : 0% Hra90 % Hr

Cet examen de type UE inclut les écarts suivants par rapport aux conditions d'exploitati

exigées par la norme EN 50104 :
- Plage élargie pour I'examen « Stockage de I'appareil éteint » :
-25°C a+60 °C

- Plage élargie de la température de fonctionnement : -25°C a +60 °C
- Plage élargie de 'humidité du gaz mesuré : 15 % Hr a 95 % Hr

Rapport d’essai
PFG n® 41300212P NIV du 19/05/2020
Conditions spéciales d’utilisation

- Cf. attestation d'examen de type CE DEKRA 11ATEX025
- Lors de la mesure de gaz combustibles, I'alarme su 1
maintien.

S rl Iiﬁ’bﬁﬁb I|| | I|I |' | I|
|'I|'III|'|I. ||I|'II | II,' {f |I'
'iMr ",I,',||||

50 % LIE. 72, i / T

v LorsdeIutlllsationducapte);rll%] o 1o '_ & propane/sontplus ||/ [//|//]]/]]

importants que ce qui est preScrft dansjg

du réglage des seuils ¢’ alarme AL

- Aprés I'apparition du message « Surchéf
I'utilisation de I'appareil, un ,a’]us/iemeﬁ’(
cela I appare:l d0|t fonct

Dessins et documents

Les dessins et documents sont |IStéS dans le rapport d ess oonﬂdentl,el

Nous attestons par |la présente la véramté de Ia traductlan en rega_rd de I onglnal aiiemand
En cas d'arbitrage seul le texte allemand est valable et falt fol/////

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, le 19 mai 2020

14
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Attestation d’examen de type UE
Avenant 05

Dispositif ayant une fonction de mesurage destinée a la protection contre les explosions
Directive 2014/34/UE

N° de I'attestation d'examen de type UE:  BVS 12 ATEX G 001 X
Produit : Gas Transmitter type GTR 210 Ex

Fabricant : ADOS GmbH

Adresse : Trierer Str. 23-25, 52078 Aachen, Allemagne

Le présent avenant compléte I'attestation d’examen de type UE n° BVS 12 ATEX G 001 X par les
produits qui ont été definis, développés et construits conformément & la spécification de I'annexe a
I'attestation. Les compléments sont définis dans I'annexe au présent certificat et dans la
documentation afférente.

L'autorité¢ de certification de DEKRA Testing and Certification GmbH, orgamsme notlﬁe n? 0158
conformément & I'article 17 de la directive 2014/34/UE du Parlement européen et/ du’ Conseil du 26
février 2014, atteste que I'appareil satisfait aux pnnc;pales exigences /de sécurité et de. santé pour||a
conception et la construction de  produits destmes a etre ut:hses en atmosphértas explos:ves
conformement a IAnnexe Il dela dlrect:ve

Les principales exigences de santé et de secunte sont rempl:es en ce qur concarne la fohctton de
mesurage destinée a'la protection contre les explosnons en-tenant compte d - -

EN 60079-29-1:2016
EN 50104:2019
EN 50271:2018

Sile numéro d'attestation est suividu signe « X »/I annexe de la presente attestat;on avuse de conditions
speciales pour la sécurité d'utilisation du 'produit.

La presente attestation d’examen de type UE concerne uniquement la conceptlon etla construct:on des
produits décrits.

Des exigences supplémentaires de la directive qui ne sont pas couvértes’ par la présente’ attestation
sont applicables au processus de production et a la distribution des produits.

Le repérage du produit doit comporter les indications suivantes :

cf. DEKRA 11ATEX0257 X

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, le 10 janvier 2022

Signé: Kilisch

Directeur
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(( pAKKS

Annexe de I’
Attestation d’examen de type UE

BVS 12 ATEX G 001 X
Avenant 05

Description du produit

Objet et type

Gas Transmitter type GTR 210 dans la version GTR 210 Ex, variantes IP54 et IP66
Description

Motif de I'avenant :
Modification du logiciel et réexamen selon EN 50104:2019 et EN 50271:2018

Description du produit : !

Le Transmitter type GTR 210 Ex est un appareil fixe destiné a la mesure des gaz inflammables dans
le mélange avec I'air ou de 'oxygéne. La mesure des gazinflammables s'effectue avec un capteur de
recalescence ou capteur infrarouge. La mesure de |'oxygéne s'effectue avec un capteur
electrochim|que Une interface 4-20 mA a 3 conducteurs sert a iahmentatlon en energle et a
I'émission de la valeur de mesure. |

Caracteristiques i i

- Cf. attestation d'examen de type UE DEKRA 11ATEXO257 X
- Gammes de température ambiante -
- Variante IP54 : -25°C & +55°C
- Variante IP66 : -25°C a +60°C

Fonction de mesurage destinée ala protectlon cOntre Ies eprQS| r)s

.....

Le présent avenant a I'attestation d’examen’de type UE englobe‘

- Transmitter GTR 210 dans la version GTR 210, Ex dans ies vanantesliP54 et |P66 avec la version
de logiciel 3.10

- pour la variante IP54, la mesure des n-alcanes du mé_thane au n'-hexane ainsi que de I'hydrogéne
et de I'éthanol en mélange avec I'air dans la plage'de mesure/ 0 % LIE/a 100 % LIE avec le capteur
de type VQ

- pour la variante IP66, la mesure des n-alcanes/du méthane au n-hexane ainsi que de I'hydrogéne
et de I'éthanol en meélange avec |'air dans la plage de/'mesure 0% LIE'a 100 % LIE avec le capteur
de type VQ

- pour la variante IP66, la mesure du méthane et du propane en mélange avec I'air dans la plage de
mesure 0 % LIE a 100 % LIE avec le capteur de type IR inflammable

- pour la variante IP66, la mesure de I'oxygéne (mesure de l'inertage) dans la plage de mesure 0 —
25 %(VIV) avec le capteur de type TOX 02

- l'utilisation des sorties suivantes a des fins de sécurité :
- Affichage
- Sortie de la valeur de mesure 4-20 mA

- Tutilisation des accessoires suivants :
- Adaptateur d'étalonnage GTR 210 aluminium (n° de commande 6087D)
Adaptateur d’écoulement GTR 210 inox (n° de commande 5408D)
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Cet examen de type UE inclut les écarts suivants par rapport aux conditions d’exploitation qui sont
exigees par la norme EN 60079-29-1 :

- Plage elargie de la température de fonctionnement : -25 °C a +60 °C

- Plage élargie de I'humidité du gaz mesuré : 0 % Hr a 90 % Hr

Cet examen de type UE inclut les écarts suivants par rapport aux conditions d’exploitation qui sont
exigees par la norme EN 50104 :
- Plage élargie pour I'examen « Stockage de I'appareil éteint » :
-25°C a +60 °C
- Plage elargie de la température de fonctionnement : -25 °C a +60 °C
- Plage élargie de I'humidité du gaz mesuré : 15 % Hr a2 95 % Hr

16 Rapport d’essai
PFG n° 41300212P NV du 10/01/2022
17 Conditions spéciales d’utilisation

- Cf. attestation d'examen de type UE DEKRA 11ATEX0257 X

- Lors de la mesure des gaz inflammables, I'alarme supérieure doit étre conﬁguree avec aut0~
maintien.

- Lors de la mesure de 'oxygéne, les deux alarmes doivent étre configurées avec auto—mamtlen Si
les deux alarmes présentent la méme direction (activation en tas d'augmentation ou de dirmnution
de la concentration d'oxygene), la premiere alarme peut étre configurée sans/ aut&mamﬂen

- Lors de la mesure de I'éthanol, les seuils d’alarme ne dolvent pas etre regles au dessus de
50 % LIE

ce qui est prescrit dans la norme EN 600?9-29 5% Cec: do1t etre pns en COmpte lors du reglage des' |
seuils d'alarme. '

- Aprés I'apparition du message « Surcharge du capteur » (capteur de fype VQ) il comftent de/ /||,

proceder aun a}ustement du point zero et'de la sens;billté avant de co’ntinuer a utlllserft ap'pareu

contrdlé reguherement (p: ex.unefois par ]our) jusqué G/ ’que plUs aUc

. eeart sigmﬂcatn‘ ne sor(
constate. ']/ ,

18 Principales exigences de sécurité et de santé’ ///

Les principales exigences de santé et de sécurité relatives/a la fonction de/mesurage destinée 4 |a
protection contre les explosions sont couvertes' par les/normes listees/a la section 9.

19 Dessins et documents

Les dessins et documents sont listés dans le rapport d’essai confidentiel.

Nous attestons par la présente la véracité de la traduction en'regard de I'original allemand.
En cas d'arbitrage seul le texte allemand est valable et fait foi.

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, le 10 janvier 2022

,Lé

Directeur
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1¢" avenant

a I’attestation d’examen de type

- détecteurs de gaz -

PFG 19 G 005 X

Appareil : Gas Transmitter type GTR 210
Fabricant : ADOS GmbH
Adresse : Trierer Str. 23-25, 52078 Aachen, Allemagne

L’'autorité de certification de DEKRA Testing and Certrfrcanon GmbH atteste que ¥ appareﬂ sat;sfalt aux
exigences des normes :

EN 50104:2019
EN 50271:2018

! 5 f

en ce qui concerne la fonction de mesurage pour P oxygéne (mesure du manque et de Iexcedent
d'oxygéne) dans la plage de mesure 0-25 %(V/V). ‘

La certification inclut, sur la base de'la norme DIN'EN ISO/IEC 17065 un examen de/ type Les résultats

de I'examen de type et la/construction de |'appareil 'sont cons;gnes’dan ‘Ie}rappc’)'rt d’essal F’FG
n°® 41300212P NV, LA .

Sile numéro d'attestation est suivi du signe « X », 'annexe de la presente attestatron a\nse de conditions
spéciales pour la sécurité d'utilisation de''appareil.

Le fabricant déclare la conformité des produits fabriqués avec/la construction certifiee en appllquant le
numeéro de la présente attestation d’examen de type.

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, le 10 janvier 2022

Signé: Kilisch

Directeur
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Annexe du
1°" avenant a I’attestation d’examen de type
PFG19 G005 X

Description du détecteur de gaz

Le Transmitter type GTR 210 dans la version GTR 210 Ex, variante IP66, est un‘appareil fixe destiné a la
mesure de 'oxygene. La mesure s’effectue avec un capteur électrochimique.-Une interface 4:20 mA a 3
conducteurs sert a I'alimentation en énergie et a 'émission de la valeur de'mesure.

Motif de I'avenant :

Modification du logiciel et réexamen selon EN 50104:2019 et EN 50271:2018

Protection contre les explosions

cf. DEKRA 11ATEX0257 X

Conditions spéciales d’utilisation

- Les alarmes A1 et A2 doivent étre configurées avec auto-marnt{en Sl,les deUX seuils d’alarme
présentent la méme direction (activation en‘cas'd’ augmentat[o'n , -"d;mrnutton de Ia concantrataon
d’'oxygéne), la premiére alarme peut étre configurée, sans aut mamhen il iy .

Informations complémentaires LTI

- Lafonction de mesurage pour I'oxygéne (mesure de I’iner’tage).aihsi que’ dés versions de l'appareil
pour les gaz inflammables au sens de la directive 2014/34/UE fait I'objet de I'attestation d'examen de
type BVS 12 ATEX G 001 X.

- Laprésente attestation d’examen de type englobe :

- Transmitter de type GTR 210 dans la version GTR 210/Ex, variante IP66, avec la version de
logiciel 3.10

- lamesure de I'oxygéne (mesure du manque et de I'excédent d’oxygéne) dans la plage de
mesure 0 - 25 %(V/V) avec le capteur de type TOX 02

- lutilisation des sorties suivantes a des fins de sécurité :
- Affichage
- Sortie de la valeur de mesure 4-20 mA

- lutilisation des accessoires suivants :
- Adaptateur d’étalonnage GTR 210 aluminium (n° de commande 6087D)
- Adaptateur d’écoulement GTR 210 inox (n° de commande 5408D)

- L'examen de type inclut les écarts suivants par rapport aux conditions d’exploitation qui sont exigées
par la norme EN 50104 :
- Plage élargie pour I'examen « Stockage de I'appareil éteint » :
-25°C a+60 °C
- Plage élargie de la température de fonctionnement: -25°C & +60 °C
- Plage élargie de I'humidité du gaz mesuré : 15 % Hra 95 % Hr
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Nous attestons par la présente la véracité de la traduction en regard de I'original allemand.
En cas d'arbitrage seul le texte allemand est valable et fait foi.

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, le 10 janvier 2022

i

JA
X { Directeur
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